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ДЖЕЙМС ЛИВАЙН:

Я восхищаюсь русскими музыкантами
Уже 32 года ^еймсЛкщащди-

рижирует оркестром Метрополи-
тен-опера (Мет) в Нью-Йорке, с

1986 года является его художест-

венным руководителем. За этот
рекордный срок прославленный
дирижер представил 75 разных
опер, показанных более 2000 раз.
Он организовал телетрансляцию
более ста спектаклей Мет. Творче-
ская деятельность Джеймса Ли-
вайна интенсивна, масштабна и

значима. Помимо опер в Мет, он

дирижирует известными оркест-
рами, выступает как пианист и ак-

компаниатор. В 1973 - 1993 годы

он был музыкальным директо-
ром Равеннского фестиваля, с

1999 года является главным дири-

жером Мюнхенского филармони-
ческого оркестра, с 2004 года ста-

нет музыкальным директором

Бостонского симфонического ор-
кестра.

На протяжении последних че-

тырех лет Ливайн возглавляет со-

зданный им Молодежный ор-

кестр (МО) фестиваля в Вербье
(горный курорт в Швейцарии). В
оркестре 120 музыкантов от 17 до

29 лет из 34 стран мира. По окон-

чании летнего фестиваля оркестр

ежегодно дает 10 концертов в

странах Европы, Америки и Азии.
В ближайшем турне МО под уп-

равлением Джеймса Ливайна
впервые выступит в Москве (27
октября), а также в Мюнхене (29
октября), Париже (31 октября),
Люцерне (1 ноября) и Базеле (2
ноября). В этих городах прозвучат

Сюита из балета Бартока "Чудес-
ный мандарин',' Пятая симфония
Прокофьева и Восьмая симфония
Дворжака. В Париже программу
дополнит Скрипичный концерт

Сибелиуса в исполнении Вадима
Репина. В ноябре МО под управ-

лением Шарля Дютуа выступит в

шести городах Азии. В преддве-

рии европейского турне Джеймс
ЛИВАИН дал интервью нашему

корреспонденту.

- Как возник ваш Молодежный
оркестр?

- С 1970 года я дружу с Мартином
Энгстрёмом. Мы давно мечтали о

фестивале, как в Аспене (горный ку-

рорт в США). Десять лет назад Мар-
тин создал свой фестиваль в Вер-
бье. Но в то время я не был свобо-
ден, так как имел обязательства на

несколько лет вперед. Пять лет на-

зад я приехал в Вербье с оркестром

Кюрстинского института (Филадель-
фия). Когда я был с ним второй раз,

то предложил Мартину создать, свой
Молодежный оркестр. Идея состоя-

ла в том, чтобы ездить по миру и в

консерваториях или школах нахо-

дить способных учеников или выпу-

скников, е,ще нуждающихся в подго-

товке. Мы решили приглашать сту-

дентов не старше 29 лет на один или

несколько сезонов. Это значит, что в

каждый набор (в этом году он состо-

ялся в четвертый раз) мы принима-

ем все меньшее число новых музы-

кантов, оставляя лучших. В итоге ор-

кестр постоянно улучшается. Для
меня и Мартина это феноменальный
эксперимент, о котором мы мечтали

много лет Работа, которую можно

здесь сделать, уникальна, потому

что музыканты оркестра приезжают

со всего мира и встречаются с новы-

ми произведениями и разными дири-

жерами; они также учатся друг у дру-

га. Это дает удивительную энергию и

потрясающий результат В первый
год, когда я встретил в нашем оркес-

тре большие таланты, стал думать,

как их развить.

- Как вы выбираете дирижеров

и репертуар для Молодежного ор-
кестра?

- Мы ищем среди свободных дири-

жеров, а также приглашаем тех, ко-

торые уже были в Вербье. А реперту-

ар, он - в моей голове. Это большой
список разных произведений, с кото-

рыми музыканты должны познако-

миться. Список дополняют произве-

дения, предлагаемые приглашенны-

ми дирижерами и самими оркестран-

тами. Музыканты оркестра - разного Дж.Ливайн

уровня, качества и стиля, потому что
все они - из разных школ. У них есть
талант и образование, но им еще
нужно обрести чувство стиля и опыт.

Именно это мы стараемся им дать.
Возможности оркестра постоянно
возрастают. Теперь я с ним работаю
более плодотворно, чем, скажем,

два года назад. Это говорит о про-
грессе и развитии.

- В оркестре много музыкантов
из России. Чем они интересны?

-  Всем! Они все превосходны:

страстно увлечены и хорошо обуче-
ны. В них есть творческое начало и
энтузиазм. И меня это не удивляет,

потому что эти качества характерны
для всех русских музыкантов, с кото-
рыми я работал. Мы очень рады, что

у нас в оркестре 12 музыкантов из
России. Один из них, Андрей Рубцов,
- не только гобоист, но и композитор.

Я пригласил в Вербье в качестве ре-
петитора одного из первых гобоис-
тов оркестра Мет Я это сделал спе-
циально, чтобы он поработал с Анд-
реем, причем они оба молодые.

-  На открытии нынешнего (де-
сятого) фестиваля в Вербье с уча-
стием МО прозвучала опера
РШтрауса "Электра" В чем особен-
ность этого исполнения?

- Очень жаль, что вы его не слы-
шали. Я не могу словами выразить
музыкальное великолепие того ве-

чера. Это была концертная версия,
совсем иная, чем спектакль. Но
здесь можно было насладиться тем,

чего нет в Мет. В Нью-Йорке оркестр
играет "Электру" уже много раз, а

здесь Молодежный оркестр ее ис-
полнил впервые. Работа над этой
партитурой с молодыми оркестран-

тами была необычайно интересной,
потому что для них она была новая.
Я всегда люблю работать с оркест-

ром, особенно когда что-то показы-

ваешь в первый раз.
-  Кто из русских музыкантов

произвел на вас большое впечат-
ление?

- Список такой! (Широко разводит

руками и смеется.) Меня обучала иг-

ре на фортепиано русская пианист-
ка Розина Левина. Мравинский для
меня - эталон дирижирования. Я
восхищаюсь многими русскими му-

зыкантами поколения Славы Рос-
троповича, Іалины Вишневской, Да-
вида Ойстраха, Эмиля Ійлельса... Я
не хочу называть имена, потому что
кого-то забуду.

- Какие у вас творческие отнс- ,^

шения с Валерием Іергиевым?      ѵ^\
- В Мет мы уже несколько раз прй5^. -

нимали труппу Мариинского театра. rN
Валерий Іергиев к нам приезжал так- }>■
же в качестве приглашенного дири- ^>
жера. Он много у нас работает. Это N
очень хорошо, потому что моя него ^
работа - разные. Это хорошо дляА^..
всех.                                                 V

-  Была ли у вас возможность >"
поехать в Петербург, чтобы дири- ^
жировать оркестром Мариинско-'
го театра?                                           \

- Нет, потому что не было време- I
ни. У меня многочисленные обяза-5^
тельства с разными оркестрами. Но (>».

когда-нибудь я это сделаю.                 N
- В Москве вы будете впервые ^

дирижировать в Большом зале І^
консерватории?

-Да. В 1965 году я сидел в этом за-   \
ле и слушал все репетиции Клив-    \
лендского оркестра под управлени-Я^
ем Джорджа Сэлла. Тогда я был са- Г.
мым молодым ассистентом дириже- ^^
pa в истории оркестра. Мы провели в   \
России несколько недель, и это про- 5^
извело на меня огромное впечатле- (^
ние. Теперь я с нетерпением жду но-   ѵ

вой поездки в Россию.                       ^ч.
- Какие у вас надежды и ожида- <J

ния?                                                  'і
- Русская публика взыскательная \

и эмоциональная. Она хочет слы- \$
шать произведения,  хорошо прора- '
ботанные и волнующие. Именно это
я намерен ей дать. Надеюсь, что ,J
москвичи услышат хороший концерт. • ^
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